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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Tédmin ehdotuksen tarkoituksena on mahdollistaa se, ettd tyottomiksi jédneille tyontekijoille
tarkoitetusta Euroopan globalisaatiorahastosta, jiljempand ’EGR’, voidaan tukea tyottomiksi
jédneiden tyontekijoiden lisdksi myods tyontekijoitd, joita uhkaa viliton tydpaikan
menettiminen.

Rakenneuudistuksen kohteena olevien yritysten tyontekijoiden olisi voitava hyotyd
yksilollisistd toimenpidepaketeista, jos heitd uhkaa véliton tydpaikan menettiminen. Jotta
rakenneuudistuksen kohteena olevien yritysten tyontekijit voisivat hyotya téllaisesta tuesta,
yritykset voivat pyytdd asianomaista jdsenvaltiota jattdmddn EGR:n tukea koskevan
hakemuksen, jos toimintakriteerit tdyttyvdt ja jos yritys haluaa tarjota tukea, jonka
rahoitukseen EGR osallistuu.

Rakenneuudistuksiin liittyy yleensd useita irtisanomisaaltoja. EGR:std voidaan sen
nykymuodossa auttaa vain tyOntekijoitd, jotka ovat jo menettineet tyOpaikkansa. Jos
kuitenkin on jo tiedossa, milloin seuraava tyontekijairyhma menettdd tydpaikkansa, heité olisi
autettava reagoimaan téhdn vilittdomédan uhkaan sen vaikutusten lieventdmiseksi.

Pidemmén aikavilin ennakoiva tuki kuuluu Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) piiriin,
kun taas EGR on hitdapuviline, jolla reagoidaan rakenneuudistuksiin. Télld ehdotuksella
tuetaan ja vahvistetaan EGR:n hédtdapuluonnetta. ESR+:n rahoitusta ei useinkaan ole
mahdollista kohdentaa uudelleen lyhyelld aikavililld, ja rakenneuudistuksen kohteena olevilla
yrityksilld on rajalliset keinot tukea irtisanomisten kohteena olevia tyontekijoitd. EGR voisi
tayttdd timan aukon siten, ettd silld reagoidaan rakenneuudistuksiin keskipitkélld aikavalilla.

Syksyn 2024 talousennusteen mukaan kasvun odotetaan kiihtyvdn EU:ssa 1,5 prosenttiin
vuonna 2025, kun sekd kulutus ettd investoinnit elpyvdt vuonna 2024 tapahtuneesta
supistumisesta. Lisddntyneen epdvarmuuden ja rakenteellisten muutosten odotetaan kuitenkin
rasittavan  talouden joitakin segmenttejd, erityisesti valmistusteollisuudessa. EU:n
tyollisyyskasvu on ollut poikkeuksellista viime vuosina, mutta Eurofoundin Euroopan
rakenneuudistuksen seurantavilineen tiedot osoittavat, ettd kehitys on kddntynyt vuodesta
2024 léhtien. Lidhitulevaisuudessa tyoOpaikat védhenevdt ilmoitettujen laajamittaisten
rakenneuudistusten yhteydessd huomattavasti enemmin kuin uusia tydpaikkoja luodaan
EU:ssa.

Euroopan rakenneuudistuksen seurantavilineen kerdéimien tietojen mukaan laajamittaiset
rakenneuudistukset kaikissa seurannan kohteena olleissa maissa ja kaikilla aloilla kestivit yli
vuoden (387 pdivad). Mitd laajempi rakenneuudistus on, sitd pidempéddn se kestda.
Rakenneuudistuksissa, joihin liittyy yli 3 000 tyontekijdd, keskimddrdinen kesto on ldhes
1 000 paivaa.

Talouden héiriot, esimerkiksi vihredn ja digitaalisen siirtymén tai globalisaation aiheuttamat
kuitenkin supistua samaan aikaan kun esiintyy tydovoimapulaa ja osaamisvajetta. Siksi
asianomaisia tyontekijoitd on tuettava aktiivisen tydvoimapolitiikan toimenpiteilld, kuten
koulutuksella ja uudelleenkoulutuksella, jotta he voivat hankkia taitoja, joita tarvitaan uusiin
tehtéviin tai tyopaikkoihin siirtymiseksi.

Kun otetaan huomioon vihred ja digitaalinen siirtymi ja uudet geopoliittiset haasteet, on
olennaisen tidrkedd tehostaa tuottavuuden kasvua niin, ettd samalla varmistetaan sosiaalinen
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osallisuus ja sdilytetddn oikeudenmukaisuus, jotta tyontekijat varmasti hyotyvdt EU:n
solidaarisuudesta.

Tama ehdotus on siten tarpeen, jotta voidaan lieventdd talouden héirididen kielteisid
vaikutuksia tydvoimaan ja parantaa EU:n talouden kilpailukykyi. Siind korostetaan EGR:n
luonnetta reagoivana hitdapuvilineend, jolla autetaan rakenneuudistuksen kohteena olevien
yritysten tyontekijoitd, joita uhkaa viliton tyopaikan menettdminen.

Naille tyontekijoille annettava tuki koostuisi yksilollisten palvelujen paketeista, joiden avulla
he saisivat tarvittavat taidot eri tehtdvédn tai uuteen tyopaikkaan siirtymistd varten. Tydajan
lyhentdmisjarjestelyt eivét ole tukikelpoisia, koska ne rahoitetaan jasenvaltioiden kansallisista
talousarvioista. Jos EU:n solidaarisuus ulotettaisiin néihin tyontekijoihin tillaisen tuen avulla,
olisi otettava huomioon heidén saatavillaan kansallisella tasolla oleva tuki.

Tyontekijdt, joita uhkaa viliton tydpaikan menettdiminen tai joiden tydpaikan menettiminen
on odotettavissa rakenneuudistuksen kohteena olevissa yrityksissd, voivat saada EGR:n tukea
tyottomiksi jddneille tyontekijoille tarkoitettua tukea koskevien sdédnndsten nojalla.

Nykyisissd talouden hdiridissd on erittdin tdrkedd tukea sekd irtisanottuja tyontekijoitd ettd
tyontekijoitd, joita uhkaa viliton tyOpaikan menettdminen, nopeuttamalla EGR:n tuen
kéyttoonottomenettelyd. Téamén saavuttamiseksi asetuksessa (EU) 2021/691 voitaisiin
vahvistaa menettely, jonka mukaisesti komissio voi tarkasti médritellyin ehdoin pyytda
Euroopan parlamenttia ja neuvostoa ottamaan kayttdon koko vuotuisen enimmiismidrdn
kunkin vuoden alussa. Jos varojen kayttoonotto hyviksytdan, komissio voisi tehda yksilollisid
rahoituspéétoksid, jotka koskevat asianomaisten EU-maiden esittimid hakemuksia. Komissio
ilmoittaa vélittdmasti Euroopan parlamentille ja neuvostolle tekemistddn paédtoksistd, mukaan
lukien rahoituspddtoksen tekemisen perusteena olevat ehdot sekd vastaavat maarét.

Jos komissio ei kdytd koko vuotuista enimméiismédrdd tiettynd vuonna, kyseinen miira
raukeaa varainhoitovuoden lopussa.

Ehdotetussa muutoksessa noudatetaan kaikilta osin monivuotista rahoituskehystd koskevan
asetuksen voimassa olevia sddnnoksid (17. joulukuuta 2020 annetun neuvoston asetuksen
(EU) 2020/2093 (sellaisena kuin se on muutettuna 29. helmikuuta 2024 annetulla neuvoston
asetuksella (EU) 2024/765) 8 artikla) sekd talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteisty0Ostd, moitteettomasta varainhoidosta ja wuusista omista varoista 16.
joulukuuta 2020 tehdyn Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan
komission vélisen toimielinten sopimuksen voimassa olevia maardyksid (9 kohta).

Ehdotuksella myos autetaan rakenneuudistuksen kohteena olevia yrityksid hallinnoimaan
aktiivisesti talouden siirtymid sosiaalisesti vastuullisella tavalla.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidinnosten ja unionin
muiden politiikkojen kanssa

Tdméd ehdotus on yksi Euroopan autoteollisuuden toimintasuunnitelman (COM(2025) 95
final) pilariin 4 kuuluvista lippulaivatoimista. Silld tuetaan osaamisunionin ja Euroopan
kilpailukykykompassin tavoitteita.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Oikeusperustan muodostaa Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus (SEUT-sopimus) ja
erityisesti sen 175 artiklan kolmas kohta.
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Jos tarvitaan erityistoimia, jotka eivdt kuulu EU:n rakennerahastojen soveltamisalaan,
Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat SEUT-sopimuksen 175 artiklan kolmannen kohdan
nojalla toteuttaa toimia tavallista lainsddtdmisjdrjestystd noudattaen ja Euroopan talous- ja
sosiaalikomiteaa ja Euroopan alueiden komiteaa kuultuaan.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

EU:n talousarviosta myonnettdvé rahoitus keskitetdén toimiin, joiden tavoitteita jdsenvaltiot
eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa ja joissa EU:n toiminta voi tuoda lisdarvoa verrattuna
jasenvaltioiden yksindén toteuttamiin toimiin. EGR:n varojen kéyttdonotto sellaisten
toimenpiteiden rahoittamiseksi, joilla on tarkoitus auttaa tyontekijoitd, jotka ovat jdéneet
tyottomiksi ja joita uhkaa viliton tyOpaikan menettiminen, 16ytdmdin uusi tyopaikka, on
toissijaisuusperiaatteen mukaista, ja silld luodaan eurooppalaista lisdarvoa.

Tyottomiksi jdéneiden tyOntekijoiden auttaminen on kansallisten tydmarkkinaohjelmien
vakiokdytintd, ja se on myds yritysten kannalta hyvd kdytdntd tyovoiman kouluttamiseksi.
EGR:n tarkoituksena ei ole korvata téllaisia ohjelmia. Jos rakenneuudistuksella on merkittédva
vaikutus  tyOmarkkinoihin, kansallisiin  tydmarkkinaohjelmiin ~ kohdistuu painetta.
Rakenneuudistuksen kohteena olevilla yrityksilli on usein rajalliset miérarahat, joilla
voitaisiin auttaa ylimiérdisid tyontekijoitd sopeutumaan. Nidin ollen laajamittaisten
rakenneuudistusten laajuuden ja vaikutusten vuoksi ja koska EGR:Il4 osoitetaan
solidaarisuutta jdsenvaltioissa, tukea voidaan antaa paremmin EU:n tasolla. EGR:n tuella
lisitddn EU:n solidaarisuuden merkityksellisyyttd sellaisten tyontekijoiden kannalta, joihin
rakenneuudistukset ovat vaikuttaneet, ja yleisesti eurooppalaisten kannalta.

EGR:n varojen kiyttoonotolla luodaan lisdarvoa lisddméilld tyontekijoille, joihin
rakenneuudistusten vaikutukset kohdistuvat, tarjottavien palvelujen madrdd samoin kuin
niiden valikoimaa ja intensiteettid. EGR voi myds testata innovatiivisia ideoita ja tunnistaa
parhaita kdytdntdjd ja sisdllyttdd ne kansallisiin tukipaketteihin. EGR:n yhteisrahoittamilla
toimenpiteilld parannetaan my0s yleisesti niiden tyontekijéiden saatavilla olevaa tukea, joita
uhkaa tydpaikan menettdminen.

. Suhteellisuusperiaate

Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd ehdotuksessa ei ylitetd sitd, mikd on sen tavoitteen
saavuttamiseksi tarpeen. EU:n ja EGR:n tukea hakevien kansallisten viranomaisten
hallinnollinen rasite rajoittuu sithen, mitd komission vastuu EU:n talousarvion toteuttamisesta
edellyttdd. Koska rahoitustuki maksetaan EU-maalle yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin
periaatteen mukaisesti, kyseisen maan on esitettdvi kertomus siitd, miten rahoitus kiytettiin.

. Toimintatavan valinta

Koska télld ehdotuksella muutetaan asetusta (EU) 2021/691, vilineen on oltava asetus.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
o JalKkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Tédmin ehdotuksen esittimiselld vastataan lisddntyneeseen taloudelliseen epdvarmuuteen ja
riskeihin sekd sithen, ettd EGR ei reagoi asianmukaisesti rakenneuudistuksiin, jotka
tapahtuvat pidemmalld aikavalilld. Komissio on analysoinut haasteita ja todennut, ettd tama
ehdotus on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd EGR voi reagoida tehokkaasti ja osoittaa
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solidaarisuutta niitd tyontekijoitd, alueita ja yrityksid kohtaan, joihin rakenneuudistukset
kohdistuvat.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

EGR on erityisviline, joka ei sisélly monivuotisen rahoituskehyksen talousarvioméérarahojen
enimmdaismddrddn. Vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta annetun asetuksen (EU, Euratom) 2020/2093 8 artiklan 1 kohdassa, sellaisena
kuin se on muutettuna 29. helmikuuta 2024 annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2024/765 1 artiklan 4 kohdalla, sdddetdén, ettdi EGR ei saa ylittdd 30 miljoonan euron
vuotuista enimmadaismddrdd (vuoden 2018 hintoina) SEUT-sopimuksen 312 artiklan
perusteella. Tdlla ehdotuksella, joka perustuu SEUT-sopimuksen 175 artiklaan, ei voida
muuttaa vuotuista enimmaismaaraa.

EGR:n toimintaa sddnnellddn budjettiyhteisty0td ja moitteetonta varainhoitoa koskevasta
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisestd toimielinten sopimuksesta laaditun
luonnoksen 9 kohdalla. Tima ehdotus on nédiden sdinndsten mukainen.

5. LISATIEDOT
. Ehdotukseen sisiltyvien sddnnosten yksityiskohtaiset selitykset

Ehdotetuissa muutoksissa tdsmennetddn, ettd ilmoitetut tyOpaikkojen menetykset, jotka
tapahtuvat tietyn ajan kuluessa ldhitulevaisuudessa, kuuluvat EGR:n soveltamisalaan.
Tavoitteena on mahdollistaa yhtendisempi tapa reagoida tyOpaikkojen menetyksiin, jotka
johtuvat laajamittaisista rakenneuudistuksista. Rakenneuudistuksen kohteena olevien yritysten
on voitava hakea EGR:n tukea kansallisten viranomaisten kautta. Rahoituksella on tarjottava
yksilollisid aktiivisen tydvoimapolitiikan toimenpidepaketteja tyontekijoille, joita uhkaa
viliton tyopaikan menettdminen ldhitulevaisuudessa.

Koska EGR:dd hallinnoidaan yhteistydssd jdsenvaltioiden kanssa, kukin EU-maa perustaa
keskitetyn asiointipisteen yritysten esittimien hakemusten kisittelyd varten. Tdmén jilkeen
asianomainen EU-maa jittdd EGR:n tukea koskevan hakemuksen. Tukea hakevan EU-maan
menoihin, jotka aiheutuvat tillaisiin hakemuksiin liittyvistd valmistelu-, hallinnointi-,
tiedotus- ja mainonta- sekd valvonta- ja raportointitoimista, on myonnettivd 100 prosentin
yhteisrahoitus koko EU:ssa.

Tulevien arviointien helpottamiseksi kunkin EGR:n rahoitustuen tdytdntdonpanon jilkeen
olisi tehtdvd edunsaajia koskeva selvitys. Edunsaajia koskevan selvityksen laatii komissio.
Koska yritykset ovat ainoita, joilla on pddsy edunsaajien yhteystietoihin, niiden olisi
avustettava komissiota ldhettamélld edunsaajille kutsu osallistua selvitykseen. Komission olisi
kaytettava kerittyja tietoja arviointitarkoituksiin.

Tédmin asetuksen ja erityisesti neuvonta-, arviointi- ja tiedotustoimien tiytdntdonpanemiseksi
komissio katsoo, ettd teknisen avun enimméismdird on nostettava 1,5 prosenttiin EGR:n
vuotuisesta enimmaismadrasta.
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2025/0073 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

asetuksen (EU) 2021/691 muuttamisesta silti osin kuin on kyse sellaisten tyontekijoiden
tukemisesta, joita uhkaa valiton tyopaikan menettiminen rakenneuudistusten kohteena
olevissa yrityksissi

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
175 artiklan kolmannen kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdédtdmisjérjestysta,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan globalisaatiorahasto, jdljempand ’EGR’, 1 pdivin tammikuuta 2007 ja 31
paivan joulukuuta 2013 vilisen monivuotisen rahoituskehyksen ajaksi perustettiin
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1927/2006°. EGR
perustettiin, jotta unioni voi osoittaa solidaarisuutta sellaisia tyOntekijoitd kohtaan,
jotka menettdviat tyOpaikkansa globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan
huomattavien rakenteellisten muutosten vuoksi.

(2) EGR:n toiminta-alaa laajennettiin vuonna 2009 osana FEuroopan talouden
elvytyssuunnitelmaa siten, ettd siitd voidaan tukea tyontekijoitd, jotka on irtisanottu
maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin vélittoméané seurauksena.

3) Euroopan globalisaatiorahasto 1 péivin tammikuuta 2014 ja 31 péivin joulukuuta
2020 vélisen monivuotisen rahoituskehyksen ajaksi perustettiin Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1309/2013%. Silli myds laajennettiin EGR:n
soveltamisalaa niin, etti voidaan kattaa mahdollisesta uudesta maailmanlaajuisesta
rahoitus- ja talouskriisistd johtuvat irtisanomiset. Liséksi asetusta (EU) N:o 1309/2013
muutettiin muun muassa niin, ettd otettiin kiyttdon sddntdjé, joiden nojalla EGR voi

! EUVLC,,s..

2 EUVLC,,s..

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1927/2006, annettu 20 pdivanid joulukuuta 2006,
Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta (EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1309/2013, annettu 17 pdivdna joulukuuta 2013,
Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006 kumoamisesta (EUVL
L 347.20.12.2013, s. 855).
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©)

(6)

poikkeuksellisesti kattaa kollektiivisia hakemuksia, joissa on mukana pienid ja
keskisuuria yrityksid, jotka sijaitsevat yhdelld alueella ja toimivat eri NACE Rev. 2:n°
kaksinumerotasolla maddritellyilld toimialoilla, jos hakijajdsenvaltio osoittaa, ettd
kyseiselld alueella toimii padasiallisesti tai yksinomaan pienié ja keskisuuria yrityksid.

Euroopan globalisaatiorahasto 1 péivdn tammikuuta 2021 ja 31 pédivdn joulukuuta
2027 vélisen monivuotisen rahoituskehyksen ajaksi perustettiin Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/691. Jotta EGR pystyisi paremmin vastaamaan
nopeasti muuttuviin taloudellisiin haasteisiin globalisoituneessa taloudessa, EGR:n
soveltamisalaa laajennettiin jdlleen niin, ettd se kattaa kaikenlaiset laajamittaiset
rakenneuudistukset syystd riippumatta. Alempi kynnysarvo kuvastaa paremmin
harvaan asuttujen alueiden realiteetteja. Digitaalinen ja vihred siirtymid huomioon
ottaen toimenpiteitd, joilla autetaan edunsaajia valmistautumaan vihreddn ja
digitaaliseen siirtyméén, pidettiin pakollisina osina kaikissa edunsaajille tarjottavissa
koordinoiduissa yksilollisissd toimenpidepaketeissa. Yhteisrahoitusosuudet linjattiin
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1057° perustetun Euroopan
sosiaalirahasto plussan (ESR+) korkeimman yhteisrahoitusosuuden mukaisiksi
kyseisessd jdsenvaltiossa. Lisdksi otettiin kdyttoon pakollinen edunsaajia koskeva
selvitys.

Rakenneuudistusten kohteena olevien tyontekijoiden auttamisessa pédasiallinen
unionin vdline on ESR+, jonka tarkoituksena on tarjota tukea ennakoivasti. Myds
EGR:n tarkoituksena on tarjota tukea suurten rakenneuudistusten yhteydessd. Téssd
jarjestelyssd ei kuitenkaan oteta asianmukaisesti huomioon sitd, ettd laajamittaiset
rakenneuudistukset tapahtuvat yleensd pitkdlld aikavélilld. Jasenvaltiot voivat kayttda
ESR+:aa tyontekijoiden tdydennys- ja uudelleenkoulutukseen, mutta ESR+:sta ei tueta
tyontekijoiden tdydennys- ja uudelleenkoulutusta hétdtilanteessa, jollaisessa
tyontekijit ovat, jos heitd uhkaa viliton tyOpaikan menettiminen. Yritykset, joissa
tillaiset tyontekijit tyOskentelevit, ovat usein taloudellisissa vaikeuksissa, minka
vuoksi ne eivit voi tarjota tillaista apua yksin.

EGR:1ld on edelleen tdrked rooli joustavana vilineend, josta tuetaan tyopaikkansa
laajamittaisissa rakenneuudistuksissa menettineitd tyontekijoitd ja autetaan heitd
16ytdmdidn uusia tyOpaikkoja mahdollisimman pian. Unionin olisi jatkossakin
tarjottava erityistd kertaluonteista tukea helpottamaan tyottomiksi jddneiden
tyontekijoiden integroitumista uudelleen ihmisarvoiseen ja kestdvdin tyohon alueilla,
aloilla, toimialueilla tai tyomarkkina-alueilla, joihin kohdistuu &killinen vakava
talouden héiriétila. EU:n on varmistettava vaurautensa ja kilpailukykynséd kestavélla
tavalla niin, ettd se samalla sdilyttdd ainutlaatuisen sosiaalisen markkinataloutensa,
onnistuu vihredssd ja digitaalisessa siirtymdssd sekd turvaa demokratiansa,
taloudellinen turvallisuutensa ja geopoliittinen asemansa. Jotta voidaan turvata EU:n
tulevaisuus talouden edelldkdvijand ja edistyd sekd digitaalisessa ettd vihredssd
siirtymissd, on olennaisen tirkedd tukea tyontekijoitd, joita uhkaa véliton tyopaikan

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 paivana joulukuuta 2006,
tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY)
N:03037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison asetusten muuttamisesta (EUVL L 393
30.12.20006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1057, annettu 24 pdivand kesdkuuta 2021,
Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1296/2013
kumoamisesta (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1057/0j).
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menettdminen rakenneuudistusten kohteena olevissa yrityksissd, jotta he voivat
hankkia taitoja, jotka auttavat heitd siirtyméén eri tehtdvéan tai uuteen tyopaikkaan.

Sen vuoksi on tarpeen muuttaa asetusta (EU) 2021/691 siten, ettdi EGR:std voidaan
tarjota tukea myo0s tyontekijdille, joita uhkaa viliton tyOpaikan menettdminen
rakenneuudistusten kohteena olevassa yrityksessd. Koska ndmé tyontekijat ovat
edelleen tyoeldmidssd, heiddn tyOnantajansa voi pyytdd tukea asianomaisten
jasenvaltioiden viranomaisten kautta. Koska EGR:dd hallinnoidaan yhteisty0ssi
jasenvaltioiden kanssa, jdsenvaltioiden viranomaiset voivat hakea EGR:n
yhteisrahoitusta yrityksen pyynnostd edellyttden, ettd yritys suostuu antamaan
kansallisen  yhteisrahoitusosuuden. Jos EGR:n rahoitustukea myonnetéén,
asianomaisen jésenvaltion olisi asetettava pyydetyt varat yrityksen saataville kahden
viikon kuluessa niiden vastaanottamisesta. Yrityksen olisi toimitettava jasenvaltiolle
kaikki tiedot, joita tarvitaan asianomaisen rahoitustuen tdytdntéonpanoa koskevan
loppukertomuksen laatimiseksi, kuuden kuukauden kuluessa tuen tdytdntodnpanon
padttymisestd. Komissio laatii edunsaajia koskevan selvityksen, ja yrityksen olisi
asetettava selvitys ohjelmaan osallistuneiden tyontekijoiden saataville.

Koska tavoitteena on tukea tyoOntekijoitd, kohdennetut tukipaketit, joilla tuetaan
tyontekijoitd, joita uhkaa véliton tyopaikan menettdminen, on suunniteltava siten, ettei
jasenvaltioilla ole harkintavaltaa tukikelpoisuusperusteiden tai edunsaajien valinnan
suhteen. Jos jdsenvaltioilla olisi harkintavaltaa EGR:n varojen kdyton suhteen, etenkin
niiden yritysten valinnassa, joiden tyontekijit hyotyisivdt kohdennetuista ohjelmista,
EGR:n varoja olisi pidettdva valtion varoina, minkd vuoksi niihin olisi sovellettava
EU:n valtiontukisdantoja.

Sellaisille tyontekijoille annettavassa tuessa, joita uhkaa viliton tyOpaikan
menettdminen rakenneuudistuksen kohteena olevassa yrityksessd, olisi otettava
huomioon kansallisten toimenpiteiden puitteissa saatavilla olevat tukimuodot. Ty6ajan
lyhentdmisjérjestelyjen ei pitéisi olla oikeutettuja EGR:n tukeen, koska ne eivit liity
tyopaikkojen menettimiseen vaan tyOskentelyn tilapdiseen keskeyttimiseen. Tukea
hakenut yritys voi teettdd alihankintana koordinoidun yksildllisen toimenpidepaketin
toteuttamisen tai osan siité, jos kansalliset toimenpiteet sen sallivat.

tyopaikan menettiminen rakenneuudistuksen kohteena olevassa yrityksessd,
yhteisrahoitusosuuden olisi vastattava tyottomiksi jdédneille tyontekijoille annettavan
EGR:n tuen yhteisrahoitusosuutta. EGR-tukea hakevien yritysten olisi annettava
kansallinen yhteisrahoitusosuus.

EGR-tukea koskevista hakemuksista, mukaan lukien hakemusten valmistelu seki
myonnetyn tuen seuranta ja valvonta, sekd tiedotus- ja mainontatoimenpiteisti
jasenvaltioille aiheutuvien menojen yhteisrahoitusosuuden olisi oltava 100 prosenttia.

Koska tyontekijit, joita uhkaa véliton tyOpaikan menettdiminen, ovat edelleen
tyoeldamassd, tukikelpoisia olisivat ainoastaan ne aktiivisen tydvoimapolitiikan
toimenpiteet, joilla annetaan uudelleen- tai tiydennyskoulutusta taikka neuvontaa tai
mentorointia, mukaan lukien toimenpiteet, jotka on suunnattu tyontekijoille, jotka
voisivat aloittaa oman yrityksen jonakin pdivdnd. Sen vuoksi yleisten tai
yritystoiminnan kdynnistimiseen tarkoitettujen avustusten ei pitéisi olla tukikelpoisia.

EGR:n tukea saavien tyontekijoiden, joita uhkaa véliton tyopaikan menettdminen, olisi
pysyttavd tukikelpoisina, vaikka heiddn tyOsuhteensa paittyisi. Heiddn olisi myds
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pysyttavd tukikelpoisina, jos asianomaiset jdsenvaltiot tekevdt mahdollisia
jatkohakemuksia saman yrityksen tyottomiksi jadneiden tyontekijoiden tukemiseksi.

Koska asetuksen (EU) 2021/691 taytantoonpanoon liittyvdt komission tehtévit
lisdéntyvit, komission olisi voitava pyytda teknistd apua, jonka maird on enintdén 1,5
prosenttia EGR:n vuotuisesta enimméismadristd. Korkeampi osuus on perusteltu myds
siksi, ettd EGR:n vuotuista enimmaidismadrdd alennettiiln  monivuotisen
rahoituskehyksen viliarvioinnin yhteydessa.

Tyontekijoille annettavan tuen myontdmistd on nopeutettava, jotta voidaan tarjota
nopeammin tukea tyontekijoille, joita uhkaa véliton tyOpaikan menettdminen
rakenneuudistuksen kohteena olevassa yrityksessi tai jotka on irtisanottu, ja jotta he
voivat hyddyntdd unionin solidaarisuutta nykyisessd talouden héiridtilanteessa ja
nopeissa muutoksissa. Yksi keino tdhdn on, ettd komissio pyytdd Euroopan
parlamenttia ja neuvostoa ottamaan kayttéon EGR:n koko vuotuisen enimmaisméaéran
kunkin vuoden alussa, jos tietyt edellytykset tiyttyvit. Komission ehdotuksessa olisi
sen vuoksi esitettivd olosuhteet, joiden perusteella komissio péittelee, ettd
edellytykset koko vuotuisen enimméiisméédrdn kadyttdonoton pyytdmiselle tiyttyvit.
Komission ehdotuksen olisi perustuttava tietoihin, jotka jdsenvaltiot toimittavat kunkin
vuoden lopussa. Ehdotuksen olisi siséllettdvd kunkin asianomaisen jdsenvaltion
mahdollisten hakemusten lukumaérd, asianomaiset toimialat, niiden yritysten arvioitu
lukuméérid, jotka voisivat pyytdd jasenvaltioita hakemaan EGR:n tukea, sekd arvio
niiden tyontekijoiden lukumaéiréstd, joita uhkaa viliton tydpaikan menettiminen tai
jotka ovat joutuneet tyottomiksi. Asianomaisten yritysten tunnistetietoja ei pitdisi
paljastaa, jos asia ei ole vield julkisesti tiedossa.

Kun Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat hyvéiksyneet koko vuotuisen
enimmiismiirin kayttdonoton, komission olisi tehtdvd yksilollisid hakemuksia
koskevat rahoituspdétokset ja ilmoitettava valittomasti Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ndiden pédtosten hyvidksymisestd. Jos komissio ei kdytd koko kdyttéon
otettua vuotuista enimmdaismiirdd tiettynd vuonna, kyseinen middrd raukeaa
varainhoitovuoden lopussa.

Ehdotetuissa muutoksissa noudatetaan kaikilta osin neuvoston asetuksen (EU)
2020/20937 8 artiklaa sekd 16 pdivind joulukuuta 2020 tehdyn toimielinten vilisen
sopimuksen® 9 kohtaa.

Tadmin asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti seuraavana péivind sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, jotta asianomaisille
tyontekijoille voidaan tarjota nopeasti tukea,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2021/691 seuraavasti:

(D

Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. EGR tarjoaa 4 artiklan mukaisesti tukea merkittdvien rakenneuudistusten
yhteydessd tyottomiksi jédneille tyontekijoille ja itsendisille ammatinharjoittajille,

EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 11.
EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 28.
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joiden tyoskentely on loppunut, ja tyontekijoille, joita uhkaa viliton tyopaikan
menettdminen rakenneuudistuksen kohteena olevassa yrityksessi.”;

Korvataan 2 artikla seuraavasti:
72 artikla
Tehtdvé ja tavoitteet

”1. EGR tukee globalisaatiosta ja teknologisista ja ympdristoon liittyvistéd
muutoksista johtuvia sosioekonomisia muutoksia auttamalla ty6ttomiksi jadneitd
tyontekijoitd ja itsendisid ammatinharjoittajia, joiden tydskentely on loppunut,
sopeutumaan rakennemuutokseen. EGR on hétirahasto. Ndin EGR edistdd Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarissa vahvistettujen periaatteiden toteuttamista ja lisda
sosiaalista ja taloudellista yhteenkuuluvuutta alueiden ja jdsenvaltioiden vélilla.

2. EGR:n tavoitteena on osoittaa solidaarisuutta ja edistdd ihmisarvoista ja kestavai
tyollisyyttd unionissa tarjoamalla tukea merkittdvien rakenneuudistusten yhteydessa,
etenkin sellaisten, jotka aiheutuvat globalisaatioon liittyvistd haasteista, kuten
maailmankaupan muutoksista, kauppariidoista, unionin kauppasuhteissa tai
sisimarkkinoiden kokoonpanoissa tapahtuneista merkittdvisti muutoksista ja
rahoitus- tai talouskriiseistd sekd védhdhiiliseen talouteen siirtymisesté tai jotka ovat
seurausta digitalisaatiosta tai automaatiosta. EGR tukee edunsaajien paluuta
thmisarvoiseen ja kestdvddn tyohon niin pian kuin mahdollista. Erityisesti
painotetaan toimenpiteitd, joilla autetaan heikoimmassa asemassa olevia ryhmié.
EGR tukee myo0s tyontekijoitd, joita uhkaa viliton tyopaikan menettiminen, heiddn
hankkiessaan taitoja, joita tarvitaan siirtymiseen eri tehtdvddn tai uuteen
tyopaikkaan.”;

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
lisdtdan kohta seuraavasti:

”1 a) ’tyontekijalld, jota uhkaa viliton tyopaikan menettiminen’ hinen tydsuhteensa
tyypistd tai kestosta riippumatta tyOntekijdd, jonka tydsopimuksen tai -suhteen
odotetaan pdittyvian tyontekijoiden vdhentdmisen kautta siitd pdivistd, jona
tyonantaja ilmoittaa kirjallisesti toimivaltaiselle viranomaiselle suunnitelluista
joukkovéhentdmisista direktiivin 98/59/EY 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti;”;

lisdtdan kohta seuraavasti:

6) ’rakenneuudistuksen kohteena olevalla yritykselld’ yritystd, jossa on kdynnissa
prosessi, johon liittyy direktiivissd 98/59/EY tarkoitettuja joukkovdhentdmisid.”;

Muutetaan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti:
korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltiot voivat hakea EGR:n rahoitustukea toimenpiteisiin, jotka kohdistuvat

menettdminen, ja itsendisiin ammatinharjoittajiin téssd artiklassa vahvistettujen
sdannosten mukaisesti.”;

lisatdan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”d) véhintddn 200:aa tyontekijdd wuhkaa viliton tyOpaikan menettiminen
jasenvaltiossa rakenneuudistuksen kohteena olevassa yrityksessa.”;

Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
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korvataan ensimmiéisen kohdan ensimmaéinen virke seuraavasti:

“Hakijajdsenvaltion on tdsmennettdvd menetelmé, jota kéytetddn tyottomiksi
jadneiden tyontekijoiden, tyontekijoiden, joita uhkaa Vvéliton tyOpaikan
menettiminen, ja itsendisten ammatinharjoittajien mééran laskemisessa 4 artiklan
soveltamiseksi yhtené tai useampana seuraavista ajankohdista:”;

korvataan toinen kohta seuraavasti:

”Ensimmadisen kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa hakijajédsenvaltion on
toimitettava komissiolle lisétietoja 4 artiklan mukaisten vdhentdmisten todellisesta
madrdstd kaikkien 6 artiklan ensimmadisen kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuja
edunsaajia koskevien hakemusten osalta ennen kuin komissio saattaa arviointinsa
padtokseen.”;

lisdtdan 6 artiklan ensimmaiiseen kohtaan alakohta seuraavasti;

’c) tyontekijét, joita uhkaa viliton tyopaikan menettiminen rakenneuudistuksen
kohteena olevassa yrityksessd. Tyontekijat pysyvit tukikelpoisina myds siind
tapauksessa, ettd tyosuhde tosiasiallisesti pddttyy. Tukikelpoisia ovat ainoastaan ne
rakenneuudistukset,  jotka  katsotaan  direktiivin  98/59/EY = mukaisiksi
joukkovidhentdmisiksi.”;

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  EGR:n rahoitustukea voidaan my0Ontdd aktiivisen tydvoimapolitiikan
toimenpiteisiin, jotka ovat osa koordinoitua pakettia, jonka tarkoituksena on
helpottaa kohteena olevien edunsaajien, erityisesti niistd heikoimmassa asemassa
olevien, integroitumista uudelleen palkkatyohon tai itsendiseen
ammatinharjoittamiseen tai auttaa 6 artiklan ensimmadisen kohdan c¢ alakohdassa
tarkoitettuja tyontekijoitd hankkimaan taidot, joita he tarvitsevat siirtydkseen joko eri
tehtavdin nykyisen tyonantajan palveluksessa tai eri tydnantajan palvelukseen.”;

lisdtdan 2 kohdan toiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

’c) Koordinoituun pakettiin voi 6 artiklan ensimmaéisen kohdan c alakohdassa
tarkoitettujen edunsaajien osalta sisdltyd tyontekijin yksilollisiin tarpeisiin
radtaloityd  koulutusta ja  uudelleenkoulutusta, mukaan Ilukien tieto- ja
viestintdtekniikka ja muut digitaalisella aikakaudella vaadittavat taidot, hankittujen
tietojen ja taitojen sertifiointi, yksilollisid tyonhakuneuvontapalveluja ja
kohdennettua  ryhmétoimintaa, = ammatillista  ohjausta,  neuvontapalveluja,
mentorointia, tyonvilitysapua, yrittdjyyden edistimistd ja yhteistyotoimia. Siihen ei
saa sisdltyd tydajan lyhentdmisjérjestelyja.”;

Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
korvataan otsikko seuraavasti:
78 artikla

Hakemukset, jotka koskevat EGR:n tukea tyottomiksi jadneille tyontekijoille ja
itsendisille ammatinharjoittajille, joiden tyoskentely on loppunut”;

korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Hakijajdsenvaltion toimittamien tietojen perusteella komissio saattaa
paédtokseen arviointinsa siitd, tdyttddko hakemus rahoitustuen myontamisti koskevat
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edellytykset, 30 tyopdivan kuluessa tdydellisen hakemuksen tai tapauksen mukaan
sen kddnnoksen vastaanottamisesta.

Jos komissio ei pysty noudattamaan kyseistd mddrdaikaa, se ilmoittaa siitd kyseiselle
jasenvaltiolle ennen kyseistd miirdaikaa ja antaa uuden méiirdajan arviointinsa
padtokseen saattamiselle. Kyseinen uusi méddrdaika voi olla enintddn 20 tyopadivan
kuluttua ensimmaéisen alakohdan mukaisesta madiriajasta.”;

korvataan 7 kohdan 1 alakohta seuraavasti:

”l) perusteltu lausunto, jossa vahvistetaan haetun EGR:n tuen olevan unionin
menettelyllisten ja aineellisoikeudellisten valtiontukisddntdjen mukaista, sekd
lausunto, jossa esitetddn péépiirteittdin, miksi koordinoidulla paketilla ei korvata
toimenpiteitd, jotka kansallisen lainsddddnndn tai tydehtosopimusten mukaan
kuuluvat tydnantajien vastuulle;”;

Lisatdan 8 a artikla seuraavasti:
78 a artikla

Hakemukset, jotka koskevat EGR:n tukea tyontekijoille, joita uhkaa véliton
tyopaikan menettiminen

1.  Rakenneuudistuksen kohteena olevat yritykset voivat pyytdd asianomaista
jasenvaltiota esittimiédn EGR:n rahoitustukea koskevan hakemuksen, jos 4 artiklan 2
kohdan d alakohdassa sdddetyt toimintakriteerit tiyttyvit ja jos yritys haluaa tarjota
EGR:std yhteisrahoitettua tukea niille tyovoimansa osille, joita uhkaa véliton
tyopaikan menettdminen 6 artiklan ensimmdiisen kohdan c alakohdan mukaisesti.
Yrityksen on esitettdva tdllainen pyyntd kahden viikon kuluessa pdivésti, jona se oli
ilmoittanut  kirjallisesti ~ viranomaisille  suunnitelluista  joukkovdhentdmisisti
direktiivin 98/59/EY 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Kaikkien jisenvaltioiden on nimettdva keskitetty asiointipiste, johon yritykset
voivat osoittaa 1 kohdassa tarkoitetut pyynnoét, ja julkaistava asiaankuuluvat ohjeet ja
mallit. Nédiden mallien mukaisesti keréttdvien tietojen on katettava kaikki EGR:n
rahoitustukea koskevaa hakemusta varten tarvittavat tiedot jdljempani olevan kohdan
mukaisesti.

3.  Jasenvaltioiden on késiteltdvd kaikkia yrityksiltd saatuja pyyntoja
yhdenvertaisesti  vastaanottojdrjestyksessd  kdyttdmattd harkintavaltaa niiden
hyvéksyttavyyden ja tukikelpoisuuden suhteen ja toimitettava tukihakemukset ndiden
pyyntdjen perusteella. Jdsenvaltiot eivdt saa ottaa kayttoon lisdvaatimuksia tai
muuttaa tisséd asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia.

4.  Hakijajdsenvaltion on toimitettava komissiolle EGR:n rahoitustukea koskeva
hakemus viikon kuluessa pdivéstd, jona se vastaanotti yrityksen pyynnon.

5. Asianomaisen jdsenvaltion on yrityksen pyynndstd annettava yritykselle
ohjausta koko hakumenettelyn ajan.

6.  Komissio antaa hakijajdsenvaltion pyynnostd jésenvaltiolle ohjausta koko
hakumenettelyn ajan.

7. Kymmenen tyOpdivdn kuluessa hakemuksen jittimispdivastd tai tapauksen
mukaan kymmenen tydpdivdn kuluessa piivéstd, jolloin komissiolla on hallussaan
hakemuksen ké&annds, sen mukaan, kumpi ajankohta on mydhempi, komissio
ilmoittaa hakemuksen vastaanottamisesta ja pyytdd hakijajdsenvaltiolta mahdollisia
lisdtietoja, joita se tarvitsee hakemuksen arvioimiseksi.
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8. Jos komissio pyytdd lisdtietoja, jdsenvaltion on vastattava pyyntdon 15
tyopdivian kuluessa sen pdivamédrdstd. Komissio pidentdd kyseistd médrdaikaa
kymmenelld tyopaivélld hakijajasenvaltion pyynndstd. Kaikki pidentdmistd koskevat
pyynndt on perusteltava asianmukaisesti.

9.  Hakijajdsenvaltion toimittamien tietojen perusteella komissio saattaa
paitokseen arviointinsa siitd, tdyttddko hakemus rahoitustuen myontdmistd koskevat
edellytykset, 30 tyopdivan kuluessa tdydellisen hakemuksen tai tapauksen mukaan
sen kddnnoksen vastaanottamisesta.

Jos komissio ei pysty noudattamaan kyseistd maéddrdaikaa, se ilmoittaa siitd
hakijajdsenvaltiolle ennen kyseistd méérdaikaa ja antaa uuden méiriajan arviointinsa
padtokseen saattamiselle. Kyseinen uusi méddrdaika voi olla enintddn 20 tyOpdivin
kuluttua ensimmaéisen alakohdan mukaisesta mairiajasta.

10. Hakemuksessa on oltava seuraavat tiedot:
a)  asianomaisen yrityksen tunnistetiedot;

b) arvio 6 artiklan ensimmdiisen kohdan ¢ alakohdan mukaisesti menetettivien
tyopaikkojen méérasts;

c) lyhyt kuvaus rakenneuudistukseen johtaneista tapahtumista;

d) vahvistus siitd, ettd yritys on noudattanut ja noudattaa edelleen lakiséiteisia
velvoitteitaan tai tyoehtosopimuksia, jotka koskevat suunniteltuja vdhentdmisid, ja
huolehtii tyontekijoistd niiden mukaisesti, sekd kuvaus menettelyistd, joita yritys
noudattaa kuullakseen kohteena olevia edunsaajia tai heidén edustajiaan;

e)  koordinoidun paketin suunnittelussa kéytetty arvio kohteena olevista
edunsaajista eriteltyind sukupuolen, ikdryhmén ja koulutustason mukaan;

f) koordinoidun paketin ja siithen liittyvien menojen yksityiskohtainen kuvaus,
mukaan lukien kaikki toimenpiteet, joilla tuetaan heikossa asemassa olevia, nuoria ja
ikddntyneitd edunsaajia koskevia tyollisyysaloitteita;

g)  alustava talousarvio kustakin osasta koordinoidussa paketissa, jonka yritys
tarjoaa kohteena olevien edunsaajien tueksi;

h)  pédivimairat, jolloin koordinoidun paketin tarjoaminen kohteena oleville
edunsaajille ja 7 artiklassa sdddetyt toimet EGR:n toteuttamiseksi aloitettiin tai on
maéra aloittaa;

1) hakijajdsenvaltion téllaiseen hakemukseen liittyvien valmistelu-, hallinnointi-,
tiedotus- ja mainonta-, valvonta- ja raportointitoimien alustava talousarvio;

1) perusteltu lausunto, jossa vahvistetaan haetun EGR:n tuen olevan unionin
menettelyllisten ja aineellisoikeudellisten valtiontukisddntojen mukaista, sekd
perusteltu lausunto, jossa esitetddn pédpiirteittdin, miksi koordinoidulla paketilla ei
korvata toimenpiteitd, jotka kansallisen lainsdddénnon tai tydehtosopimusten mukaan
kuuluvat tyonantajien vastuulle;

k)  vahvistus siitd, ettd asianomainen yritys osallistuu toimenpiteiden rahoitukseen
ja ettd se on ainoa kansallisen yhteisrahoituksen ldhde.”;

Korvataan 11 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Komission aloitteesta enintdén 1,5 prosenttia EGR:n vuotuisesta maarasti
voidaan kéyttdd sen tuen toteuttamiseen liittyviin teknisiin ja hallinnollisiin
menoihin, kuten valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimiin, seka
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(11)
(a)

(b)

(©)

(12)

(13)

tiedonkeruuseen, mukaan lukien yritysten tietotekniikkajirjestelmiin liittyvaan
tiedonkeruuseen, viestintdtoimiin ja EGR:n ndkyvyyttd rahastona tai yksittdisten
hankkeiden yhteydessa lisddviin toimiin, sekd muihin teknisen avun toimenpiteisiin.
Tallaiset toimenpiteet voivat kattaa tulevat ja aikaisemmat ohjelmakaudet.”;

Muutetaan 13 artikla seuraavasti:
korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Edella olevan 8 artiklan tai 8 a artiklan mukaisesti tehdyn arvioinnin perusteella ja
ottaen erityisesti huomioon kohteena olevien edunsaajien maiérdn, ehdotetut
toimenpiteet ja arvioidut kustannukset, komissio arvioi ja mdidrittdd mahdollisen
EGR:n rahoitustuen miirén, joka voidaan myontdd kéytettdvissd olevien varojen
rajoissa.”;

lisdtdan kohta seuraavasti:

”2 a. Jasenvaltiolle 6 artiklan ensimmadisen kohdan c alakohdassa tarkoitetuista
edunsaajista aiheutuvien ja 7 artiklan 6 kohdassa sdddettyihin toimenpiteisiin
liittyvien menojen yhteisrahoitusosuus on 100 prosenttia.”;

korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jos komissio toteaa 8 artiklan tai 8 a artiklan mukaisesti tehdyn arvioinnin

perusteella, ettd timin asetuksen mukaisen rahoitustuen edellytykset tdyttyvit, se

antaa viipymattd rahoitustukea koskevan pédatoksen 15 artiklan 6 kohdan mukaisesti.”;
Korvataan 14 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  Menoihin voidaan myontdid EGR:n rahoitustukea alkaen hakemuksessa 8
artiklan 7 kohdan j alakohdan tai 8 a artiklan 10 kohdan h alakohdan mukaisesti
esitetyistd pdivistd, joina asianomainen jisenvaltio tai yritys alkaa tai sen on mairé
alkaa tarjota koordinoitua pakettia kohteena oleville edunsaajille tai joina
jasenvaltiolle aiheutuu hallintomenoja EGR:n toteutuksesta 7 artiklan 1 ja 5 kohdan
mukaisesti.

2. Jasenvaltion tai yrityksen on ryhdyttdvé toteuttamaan 7 artiklassa vahvistettuja
tukikelpoisia toimenpiteitd ilman aiheetonta viivytysti, ja sen on toteutettava kyseiset
toimenpiteet mahdollisimman pian ja joka tapauksessa 24 kuukauden kuluessa
rahoitustukea koskevan péddtoksen voimaantulopdivista.”;

Korvataan 15 artikla seuraavasti:
15 artikla
Talousarviomenettely ja toteutus

1. Sen varmistamiseksi, ettd tuki annetaan tukikelpoisille edunsaajille
mahdollisimman pian, komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
ehdotuksen EGR:n varojen kdyttoonottamisesta 2 tai 3 kohdan mukaisesti.

2. Komissio toimittaa ehdotuksensa péaatokseksi EGR:n varojen kdyttdonottamisesta
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, kun se on vastaanottanut yhden EGR:n tukea
koskevan hakemuksen ja véhintddn yksi seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a)  komissio arvioi hakemuksen tai jdsenvaltioilta saatujen tietojen perusteella,
ettd jokin 4 artiklan 2, 3 tai 4 kohdassa sdéddetyistéd edellytyksista tayttyy;

b)  komissiolle ilmoitetaan toiminnan lopettamisesta, joka johtaa yli 1 000
tyontekijin tyopaikan menettdmiseen;
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(14)
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c)  komissiolle ilmoitetaan laajamittaisista rakenneuudistuksista, joissa yli
1 000:ta tyontekijad uhkaa véliton tydpaikan menettdminen.

3. Komissio voi pyytdd EGR:n koko vuotuisen enimmdiismadrdn kayttoonottoa
kunkin vuoden helmikuun loppuun mennessd. Komission ehdotuksen on siséllettédva
seuraavat jasenvaltioiden toimittamiin tietoihin perustuvat seikat:

1) mahdollisten hakemusten lukumaira kustakin asianomaisesta jasenvaltiosta;
11) asianomaiset toimialat;

ii1) niiden yritysten arvioitu lukumadird, jotka voisivat pyytdd jdsenvaltioita
hakemaan EGR:n tukea;

iv) niiden tyontekijoiden arvioitu lukumdird, jotka ovat jdéneet tyottomiksi tai
joita uhkaa viliton tyOpaikan menettdminen.

Samaan aikaan kun komissio toimittaa ehdotuksensa pditokseksi EGR:n varojen
kiyttoonottamisesta, se toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
médrdrahojen vuotuista enimmiisméédrdd koskevan siirtoesityksen asiaankuuluvien
budjettikohtien osalta.

Jos vuotuista enimméismadrdd ei ole otettu kdyttoon tdmidn kohdan ensimmdiisen
alakohdan  mukaisesti, komissio pyytdd EGR:n varojen kéayttdonottoa
hakemuskohtaisesti. Komission ehdotukseen pditokseksi EGR:n  varojen
hakemuskohtaisesta kiyttoonottamisesta on siséllyttdvd 8 artiklan 6 kohdan tai 8 a
artiklan 9 kohdan mukaisesti tehty arviointi, yhteenveto arvioinnin perustana olevista
tiedoista ja ehdotettujen médrien perustelut. Samaan aikaan kun komissio toimittaa
ehdotuksensa péaatokseksi EGR:n varojen kéyttoonottamisesta, se toimittaa Euroopan
parlamentille  ja  neuvostolle = maiérdrahasiirtoesityksen asiaankuuluvien
budjettikohtien osalta.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 2 kohdassa tarkoitetut tiedot kunkin
vuoden joulukuun loppuun mennessa.

5. Euroopan parlamentti ja neuvosto tekevit yhdessd paddtoksen EGR:n varojen
kayttoonotosta. EGR:44n liittyvit méérdrahasiirrot tehddén varainhoitoasetuksen 31
artiklan mukaisesti.

6. Kun komissio on todennut, ettd EGR:n rahoitustuen myontdmisen edellytykset
tayttyvit 4 artiklan mukaisesti, se antaa rahoitustukea koskevan péatoksen. Kyseinen
paitos on varainhoitoasetuksen 110 artiklassa tarkoitettu rahoituspdétos.

7. Kun vuotuinen enimmdiismédrd on otettu kiyttoon 3 kohdan ensimmadisen
alakohdan mukaisesti, komissio ilmoittaa siitd Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vilittdmadsti kunkin rahoitustukea koskevan paitoksen antamisen yhteydessi.”;

Korvataan 16 artikla seuraavasti:
16 artikla
Riittdmattomat varat

Jos EGR:ssd jiljelld olevat maksusitoumusmédrdrahat eiviat riitd kattamaan
rahoitustukea varten tarvittavaa maardd, komissio voi lykitd rahoitustukea koskevan
padtoksen antamista siihen asti, ettd maksusitoumusmaddrdrahoja on kaytettdvissa
seuraavana vuonna. EGR:n vuotuista talousarvioméddrirahojen enimmaisméérdd on
noudatettava kaikissa tapauksissa.”;

Lisatdan 17 artiklaan kohta seuraavasti:
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)

(4)

”6. Asianomaisen jdsenvaltion on viikon kuluessa komission ennakkomaksun
vastaanottamisesta  asetettava asianomaisen yrityksen saataville se osa
ennakkomaksusta,  joka  liittyy  yrityksen  toteuttamaan  koordinoituun
toimenpidepakettiin. Jasenvaltion on piditettdvd ennakkomaksun osa, joka liittyy 7
artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin.”;

Lisatddn 20 artiklaan kohta seuraavasti:

”3. Jos yritys myontdd EGR:n rahoitustukea tyontekijoille, joita uhkaa viliton
tyopaikan menettdminen, yrityksen on toimitettava asianomaiselle jdsenvaltiolle
taytantoonpanokauden paéttymistd seuraavan kuudennen kuukauden loppuun
mennessé kaikki 1 kohdassa tdsmennetyt asiaankuuluvat tiedot.”;

Korvataan 22 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4. Edunsaajia koskeva selvitys on kidynnistettdvd kuuden kuukauden kuluessa
kunkin tiytintoonpanokauden péittymisestd. Edunsaajia koskevan selvityksen on
oltava avoinna edunsaajille ainakin neljin viikon ajan. Jisenvaltioiden on
toimitettava edunsaajia koskeva selvitys edunsaajille, ldhetettivd vdhintddn yksi
muistutus ja ilmoitettava komissiolle toimituksesta ja muistutuksen ldhetyksesté. Jos
kyseessd on yrityksen tdytdntdoon panema tuki, jonka kohteena ovat 6 artiklan
ensimmadisen kohdan c alakohdan mukaiset edunsaajat, kyseinen yritys vastaa
komission laatiman selvityksen toimittamisesta toimenpiteisiin osallistuneille
tyontekijoille. Komissio kerdd ja analysoi edunsaajia koskevan selvityksen
vastaukset, joita se kdyttdd pohjana tulevissa arvioinneissa.”;

Lisdtddn uusi artikla seuraavasti:
728 a artikla
Siirtymitoimenpiteet

Poiketen siitd, mitd 15 artiklan 1 kohdassa sdédetdén, komissio voi esittdd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ehdotuksen EGR:n vuoden 2025 vuotuisesta
enimmadismaérastd jdljelld olevan mééran kiyttdonottamiseksi [...] pdivisti [...]kuuta
[...] [tdmén asetuksen voimaantulopdivd] 15 artiklassa sdddetyin edellytyksin.”

2 artikla

Voimaantulo

Tédmi asetus tulee voimaan seuraavana pdivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Témi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Euroopan globalisaatiorahastosta (EGR)
tyottomiksi jddneille tyontekijoille ja asetuksen (EU) N:o 1309/2013 kumoamisesta
annetun asetuksen (EU) 2021/691 muuttamisesta

Toimintalohko(t)

Tydllisyys (Kilpailukyky ja sosiaalinen oikeudenmukaisuus)

Tavoitteet

Yleiset tavoitteet

EGR on joustava viline, jonka avulla EU voi reagoida odottamattomiin tapahtumiin.
EGR perustettiin vuonna 2007, ja silld on siitd ldhtien autettu tyontekijoité, jotka ovat
menettineet tyopaikkansa talouden héirididen vuoksi.

EU tarjoaa EGR:std erityistd kertaluonteista tukea aktiivisen tydvoimapolitiikan
toimenpiteiden muodossa helpottaakseen paluuta ihmisarvoiseen ja kestdvidn
tyohon. Tuki tdydentdd ESR+:sta tarjottavaa ennakoivampaa tukea.

Talld ehdotuksella pyritddn ulottamaan tdmi tuki kattamaan tyontekijét, joita uhkaa
viliton tydpaikan menettiminen joukkovihentdmismenettelyn seurauksena.

Silld pyritddn myds jarkeistdméén ja nopeuttamaan varojen kiyttdonottomenettelyé.

Erityistavoitteet

Erityistavoite nro

1) EGR:n tavoitteena on tukea tyontekijoitd, jotka on irtisanottu sellaisen
mittavan rakenneuudistuksen yhteydessd, jolla on laajuutensa ja vaikutustensa vuoksi
merkittdva vaikutus, ja helpottaa tyontekijoiden paluuta ihmisarvoiseen ja kestdvéddn
tyohon. Téllda ehdotuksella lisdtddn tavoitteeksi tarjota tukea myos tyontekijoille,
joita uhkaa irtisanominen rakenneuudistuksen kohteena olevassa yrityksessd, jotta he
voisivat paremmin ja lyhyemmaésséd ajassa valmistautua tyopaikan menettimiseen ja
jotta voitaisiin helpottaa heiddn siirtymistddn uuteen tehtdvéan tai uudelle uralle.

2)  EGR:n tuki on asetettava saataville nopeammin.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn
tilanteeseen

Mahdollistetaan nopea ja kestdvé siirtyminen ihmisarvoisiin uusiin tydpaikkoihin.

Tulosindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.

Indikaattori 1: EGR:n edunsaajat yhteensi tietyssd tapauksessa
Indikaattori 2: Edunsaajat sukupuolen mukaan (nainen, mies/muunsukupuolinen)
Indikaattori 3: Edunsaajat ikdryhmittéiin (alle 30 vuotta/yli 54 vuotta)

Indikaattori 4: Edunsaajat  koulutustason mukaan (enintddn alemman
perusasteen/toisen asteen tai sen jilkeinen koulutus/korkea-asteen koulutus)
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Indikaattori 5: Yleissivistivassa tai ammatillisessa koulutuksessa olevien EGR:n
edunsaajien prosenttiosuus

Indikaattori 6: Edunsaajat ammattiaseman mukaan (tyottomét/tydomarkkinoiden
ulkopuolella olevat/(palkka)tyossé olevat/itsendiset ammatinharjoittajat).

Indikaattoreissa ei aseteta perustasoa, tavoitteita tai vilitavoitteita. Asianomaisen
jasenvaltion ilmoittamaa kohteena olevien edunsaajien miirai ei pidetd perustasona.
Tamé johtuu siitd, ettd jotkin jisenvaltiot kohdistavat toimet vain irtisanottuihin
tyontekijoihin, joilla on heikot mahdollisuudet siirtyd uuteen tydpaikkaan ilman
radtiloityd tukea, kun taas toiset jdsenvaltiot kohdistavat toimet kaikkiin
irtisanottuihin tyontekijéihin.

Ehdotus/aloite liittyy

O uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen’
O kdynnissa olevan toimen jatkamiseen

yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen johonkin
toiseen/uuteen toimeen

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Ehdotuksen ansiosta EGR voi vastata laajamittaisiin rakenneuudistuksiin auttamalla
tyontekijoitd, jotka menettivit tyOpaikkansa vilittomdisti. Siitd myds tarjotaan
ennakoivaa apua niille, joita uhkaa viliton irtisanominen.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
liséiksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jasenvaltioiden toimilla.

Syyt sithen, miksi toimi toteutetaan EU:n tasolla

EU:n osallistuminen EGR:n kautta mahdollistaa kansallisten (sekd julkisten ettd
yksityisten) toimenpiteiden tdydentdmisen sellaisten tyontekijoiden integroimiseksi
uudelleen tyomarkkinoille, jotka on irtisanottu tai aiotaan irtisanoa merkittdvien
rakenneuudistusten vuoksi. Tdhdn mennessd saadut kokemukset osoittavat, ettd EU:n
osallistumisen ansiosta voidaan tarjota rdétiloityd tukea pidemmiksi ajaksi ja
sellaisia toimenpiteitd, joita ei olisi toteutettu ilman EU:n osallistumista.

Odotettavissa oleva EU:n tason lisdarvo (toteutuksen jélkeen)

Kun saavutetaan korkeampi tyottomiksi  jddneiden tyontekijoiden
uudelleenintegroitumisaste kuin kansallisella tuella, saadaan aikaan madrillisia
vaikutuksia. Tdmd tarkoittaa sitd, ettd rahoituksella ei ole pelkdstddn lisétty
tarjottavien palveluiden méédrad ja moninaisuutta vaan myds kyseisten palveluiden
intensiteettii.

9

Sellaisina kuin ndmé on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Parannetaan kansalaisten késitystd EU:sta.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Ks. asetuksesta (EU) 2021/691 saadut kokemukset, kuten asetusehdotuksen
perusteluissa esitetién.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdilineisiin

EGR:n tuki tiydentdd ESR+:sta tarjottavaa ennakoivampaa tukea.

Arvio kdytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Vaikutustenarvioinnin  (SWD/2018/289 final) keskeinen havainto on, ettd
hatdapurahastona EGR olisi jétettdvd EU:n talousarvion enimmaisméérien

ulkopuolelle.
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1.6.

1.7.

Ehdotetun toimen/aloitteen ja sen rahoitusvaikutusten kesto

kesto on rajattu

— Voimassa asetuksen (EU) 2021/691 voimassaolon paittymiseen asti
[] kestoa ei ole rajattu

— Kéiynnistysvaihe alkaa vuonna VVVYV ja pdittyy vuonna VVVV,

— minkad jilkeen toteutus tdydessé laajuudessa.

Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion
toteuttamistavat'®

[] Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

— [ yksiko6itddn, my6s unionin edustustoissa olevaa henkilostodéan

— [ toimeenpanovirastoja

Hallinnointi yhteistydssé jasenvaltioiden kanssa

O] Viilillinen hallinnointi, jossa tiytdntoonpanotehtivid on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimeémille elimille

— [ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille ja Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtdvid hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
joille annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtdvéksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden taytéintoonpano ja joille
annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille elimille tai henkiloille, joille on annettu tehtdvidksi toteuttaa
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolititkan ~erityistoimia ja jotka nimetddn asiaa koskevassa
perussdddoksessa

— [ jasenvaltioon sijoittautuneille jasenvaltion yksityisoikeuden tai EU:n oikeuden
mukaisille elimille, joille voidaan alakohtaisten sdént6jen mukaisesti antaa
tehtaviksi EU:n varojen tai talousarviotakuiden hoitaminen, siltd osin kuin
tillaiset elimet ovat julkisoikeudellisten elinten tai julkisen palvelun tehtdvia
hoitavien yksityisoikeudellisten elinten méérdysvallassa ja niilld on asianomaisten
madrdysvaltaa kéyttdvien elinten yhteisvastuullisten vakuuksien muodossa
antamat riittdvét rahoitustakuut tai vastaavat rahoitustakuut, jotka voidaan kunkin
toimen osalta rajoittaa EU:n tuen enimmaismaaraan.

Kuvaukset talousarvion eri toteuttamistavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjettipddosaston BUDGpedia-verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.



https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisainnot

Asetuksen (EU) 2021/691 21 artiklassa edellytetidn, ettd komissio esittdd joka toinen
vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle timén asetuksen mukaisista toteutetuista
toimista kertomuksen, jossa tarkastellaan sekd toimien médrdd ettd niiden laatua.
Kertomuksessa kisitellddn EGR:n avulla saatuja tuloksia, ja siind on erityisesti tiedot
jatetyistd hakemuksista, késittelyajoista, tehdyistd pédtoksistd ja rahoitetuista
toimenpiteistd, mukaan lukien asetuksen (EU) 2021/691 liitteessd II esitettyja
indikaattoreita koskevat tilastotiedot, ja tillaisten toimenpiteiden tidydentivyydesté
muista unionin rahastoista, erityisesti ESR+:sta, rahoitettujen toimenpiteiden kanssa,
sekd tiedot myonnetyn rahoitustuen pédttamisesta.

Asetuksen (EU) 2021/691 22 artiklan mukaisesti komissio laatii tiiviissd yhteistydssa
jasenvaltioiden kanssa véliarvioinnin 30. kesédkuuta 2025 mennessé ja arvioinnin 31.
joulukuuta 2029 mennessd. Arvioinnissa esitetddn suosituksia, jotka on otettava
huomioon suunniteltaessa uusia tyollisyys- ja sosiaalialan ohjelmia tai kehitettdessa
edelleen nykyisié ohjelmia.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmi(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle talousarvion toteuttamistavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Hallinnointiin ja varainhoidon valvontaan sovellettavat vaatimukset vahvistetaan
asetuksen (EU) 2021/691 23 artiklassa.

EGR:44 hallinnoidaan yhteistydssd jasenvaltioiden kanssa. Kokemus on osoittanut,
ettd yksilollisten palvelujen paketin suunnittelu on parasta antaa asianomaista
henkil6d  ldhimpénd olevan  viranomaisen tehtdvédksi. Jasenvaltion ja
rakenneuudistuksen tyypin mukaan kyseessd on yleensd paikallis-, alue- tai
kansallinen viranomainen. Toteutustehtdvit uskotaan timin vuoksi jidsenvaltioiden
viranomaisille. Irtisanotuille tyontekijoille annettava tuki edellyttdd liséksi
rakenneuudistuksen kohteena olevan yrityksen osallistumista. EU:n toimia tarvitaan
tyontekijdvdahennysten vaikutuksen laajuuden vuoksi, mutta toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti ne rajataan sithen, mikd on tarpeen, jotta voidaan tdyttdd tavoite EU:n
solidaarisuuden osoittamisesta tyottomiksi jadneitd tyontekijoitd kohtaan.

Koska EGR:n tarkoituksena on tarjota tukea kiireellisissa tilanteissa joko etukdteen
tai jélkikdteen, EGR on edelleen joustava viline, johon ei sovelleta EU:n
talousarvion enimmaéismaéria.

Kayttoonottomekanismista sdddetddn asetuksen (EU) 2021/691 15 artiklassa.
Komissio maksaa rahoitustuen asianomaiselle jdsenvaltiolle yhtend 100 prosentin
ennakkomaksuna.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Riskit liittyvdt yhteison rahastojen yhteistyohon perustuvaan hallinnointiin.
Hallinnointiin ja varainhoidon valvontaan sovellettavat vaatimukset vahvistetaan
asetuksen (EU) 2021/691 23 artiklassa.
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2.2.3.

2.3.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

‘ Virhetaso pyritdén pitdimiin 2 prosentin kynnysarvon alapuolella.

Toimenpiteet petosten ja sdfintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

Jasenvaltioiden olisi ehkaistdvé, havaittava ja késiteltivd tehokkaasti edunsaajien
tekemat sdantojenvastaisuudet, mukaan lukien petokset. Euroopan
petostentorjuntavirastolla (OLAF) on liséksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 ja neuvoston asetusten (EY, Euratom)
N:02988/95 ja (Euratom, EY) N:o 2185/96 mukaisesti valtuudet tehdi hallinnollisia
tutkimuksia, mukaan lukien paikalla suoritettavat tarkastukset ja todentamiset,
selvittddkseen, onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta toiminnasta,
joka vahingoittaa EU:n taloudellisia etuja.

Euroopan syyttdjanvirasto (EPPO) voi neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939
mukaisesti tutkia rikoksia, jotka vahingoittavat EU:n taloudellisia etuja, sekéd nostaa
niiden perusteella syytteitd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2017/1371 mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd unionin rahoitusta saavat henkilot ja yhteisdt toimivat
yhteistyossd EU:n taloudellisten etujen suojaamiseksi, myontdvit komissiolle,
OLAFille, tilintarkastustuomioistuimelle ja niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka
osallistuvat asetuksen (EU) 2017/1939 mukaiseen tiiviimpain yhteistyohon, EPPOlle
tarvittavat oikeudet ja valtuudet ja varmistavat, ettd EU:n varojen hoitamiseen
osallistuvat kolmannet osapuolet myontidvét vastaavat oikeudet. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle havaitut sddntdjenvastaisuudet, mukaan lukien petokset, ja
tillaisten sddntdjenvastaisuuksien ja OLAFin tutkimusten johdosta toteuttamansa
jatkotoimenpiteet. Jésenvaltioiden on tehtdvd yhteistyotd komission, OLAFin,
tilintarkastustuomioistuimen ja EPPOn kanssa varainhoitoasetuksen 63 artiklan 2
kohdan d alakohdan mukaisesti kaikissa petosepdilyihin tai todettuihin petoksiin
liittyvissd asioissa.
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat

Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa jarjestyksessa.

Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
. . ehdokasm
Il\l/k??ulvlg Oﬁlslf " ailta ja muilta muut
raho1tuskenyksen _ ..
otsake Numero mELMn | EF .TMAIZ mahftlo“m Kolmansilt | kéytttarkoitukse
martta a a mailta ensa sidotut tulot
ehdokasm
ailta’3
Unionissa ja 30.0402
sen Varaus tyottomiksi
ulkopuolella | jidineille
kaytettavit tyontekijoille Jaks. EI EI El EI
solidaarisuus | tarkoitettua
mekanismit | Euroopan
(erityisrahoitu | globalisaatiorahasto
svilineet) | a (EGR) varten
Unionissaja | 16.0202
sen
Euroopan
ulkopuolella lobalisaatiorah
Kiytettivit globalisaatiorahasto
. . tyottomiksi jadneille Jaks. EI El EI EI
solidaarisuus .. ce
L tyontekijoille
mekanismit (EGR)
(erityisrahoitu
svélineet)

11
12
13

JM = jaksotetut médrérahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.
EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset maararahoihin

3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamddrdrahoihin

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméairirahoja.

— Ehdotus/aloite edellyttda toimintaméérarahoja seuraavasti:

3.2.1.1. Hyvéksytysté talousarviosta perdisin olevat maararahat

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen
otsake

Monivuotisen rahoituskehyksen enimméaisméérien ulkopuolinen
véline

EGR:n maksusitoumus- ja maksumédirdrahojen kokonaismaird ei saa ylittdd 30 miljoonan euron vuotuista enimmiismédrdd (vuoden 2018
hintoina). Talld ehdotuksella ei muuteta EGR:n vuotuista enimméaismaérad. Jaljempéani esitetyt arviot maksumadrdrahoista koskevat erityisesti

tdmén ehdotuksen mukaisten erityistoimien arvioituja maksumaarirahoja EGR:n vuotuisen enimmaiisméérin rajoissa.

Ehdotetussa muutoksessa noudatetaan kaikilta osin monivuotista rahoituskehysti koskevan asetuksen voimassa olevia sddnnoksié (17. joulukuuta
2020 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2020/2093 (sellaisena kuin se on muutettuna 29. helmikuuta 2024 annetulla neuvoston asetuksella
2024/765) 8 artikla) sekd 16. joulukuuta 2020 tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen voimassa olevia méarayksia (9 kohta).

2025 2026 2027 YHT}EENS
o Sitoumukset ) p.m. p.m. p.m. p.m.
16.02.02 Euroopan  globalisaatiorahaston
imi 4 2
toimintamenot Maksut @ 7460 | 30775 38 235
30.04.02 Varaus Euroopan globalisaatiorahastoa | Sitoumukset m
varten'4
Maksut I p.m. p.m. p.m. p.m.
Ohjelman mééirirahoista katettavat Sitoumukset = (€} p.m. p.m. p.m. | Eisovelleta.

14

10

Edelld esitetyt luvut kuvaavat vain odotettuja vaikutuksia, joita tyottomiksi jaéneitd tyontekijoitd tukevaa Euroopan globalisaatiorahastoa koskevalla ehdotuksella on.
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hallintoméérarahat!’ Maksut
Sitoumukset =143
Miirarahat YHTEENSA 7460 | 30775 38 235
Maksut =2+3
Monlvuotlsel(l) trsz:‘lll{(:tuskehyksen 7 “Hallintomenot”
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
2025 2026 2027 YHTI-}EENS
HenkilGresurssit 1431 1431 1431 4293
Ei Ei Ei
Muut hallintomenot sovellet | sovellet | sovellet | Ei sovelleta.
a. a. a.
Monivuotisen rahoituskehyksen Si « N L
OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat ;;L‘;‘;T;‘hf:gnzﬁ)teema S oran | oram | ora 4293
miirirahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
2025 2026 2027 YHTE‘ENS
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset
OTSAKKEIDEN méairarahat
YHTEENSA maksujen osalta ja Maksut 7 460 30775 38235
OTSAKKEISIIN sisiltyméittomét

15 Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvdt tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epédsuora ja suora

tutkimustoiminta.
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miirirahat YHTEENSA sitoumusten
osalta

Muiden hallintomenojen osalta kokonaismiirdrahat esitetiin ESR+:aa koskevaan sddddsehdotukseen liittyvéssa rahoitusselvityksessa.

3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset (ei taytetd erillisvirastojen osalta)
maksusitoumusmaérarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi ja niitd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki
2024 2025 2026 2027 vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
. . ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Tavoitteet ja
tuotokset TUOTOKSET
T Keski Luku Kustann
¢ }3’6pp madr. E Kusta E Kusta E Kusta g Kusta g Kusta g Kusta E Kusta | méard kst
kustan — | nnus = | nnus = nnus = nnus — | nnus — i nnus — | nnus | yhteen ,
i yhteensa
nukset sd
ERITYISTAVOITE 1'7 ...
— Tuotos
— Tuotos
— Tuotos
Vilisumma, erityistavoite 1
ERITYISTAVOITE 2 ...
16 Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen mééra tai rakennetut tiekilometrit).
17 Kuten kuvattu kohdassa 1.3.2 “Erityistavoite (Erityistavoitteet)”.
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— Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 2

KAIKKI YHTEENSA

13
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3.2.3.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd hallintomairarahoja.

— Ehdotus/aloite edellyttdad hallintoméérirahoja seuraavasti:

3.2.3.1. Hyvdksytystd talousarviosta perdisin olevat mddrdrahat

HYVAKSYTYT MAARARAHAT Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 2021-2027

OTSAKE 7
Henkiloresurssit Ei sovelleta 1431 1431 1431 4293
Muut hallintomenot Ei sovelleta 0000 0000 0000 0000
OTSAKE 7, vilisumma Ei sovelleta 1431 1431 1431 4293
Henkiloresurssit Ei sovelleta 0000 0000 0000 0000
Muut hallintomenot Ei sovelleta 0000 0000 0000 0000
OTSAKKEESEEN 7 sisiltyméittomit, vilisumma Ei sovelleta 0000 0000 0000 0000
YHTEENSA Ei sovelleta 1431 1431 1431 4293

Henkiloresursseja ja muita hallintomenoja koskeva maédrdrahatarve katetaan toimen
hallinnointiin jo osoitetuilla komission pddosaston médrdrahoilla ja/tai péddosastossa
toteutettujen uudelleenjdrjestelyjen tuloksena saaduilla miédrdrahoilla sekd tarvittaessa
sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pddosasto voi saada kiytt6onsd vuotuisessa
médrdrahojen jakomenettelyssd talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkildston tehtivista:

Virkamiehet ja
viliaikaiset toimihenkilot

Jasenvaltioiden toimittamien EGR-hakemusten analysointi ja niisté
keskustelu. Komissiolle ja budjettivallan kiyttdjdlle esitettdviad
EGR-hakemuksia koskevan dokumentoinnin valmistelu. Asiaan
liittyvien komission péddosastojen kuuleminen ja niiden kanssa
keskustelu koko tyOskentelyn ajan. Rahoitustukien toteutuksen
seuranta. Esitettyihin hakemuksiin tehtivien asiaankuuluvien
muutosten valmistelu ja/tai niistd keskustelu.

Ulkopuolinen henkil6sto

Jasenvaltioiden toimittamien EGR-hakemusten analysointi ja niistd
keskustelu. Komissiolle ja budjettivallan kayttdjille esitettdvid
EGR-hakemuksia koskevan dokumentoinnin valmistelu. Asiaan
liittyvien komission péddosastojen kuuleminen ja niiden kanssa
keskustelu koko tydskentelyn ajan. Rahoitustukien toteutuksen
seuranta. Esitettyihin hakemuksiin tehtdvien asiaankuuluvien
muutosten valmistelu ja/tai niistd keskustelu.

3.2.4. Henkiloresurssien arvioitu tarve

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.

— Ehdotus/aloite edellyttdd henkil6resursseja seuraavasti:

14
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3.2.4.1. Hyvdksytystd talousarviosta katettavat

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna’®

" - Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
HYVAKSYTYT MAARARAHAT
2024 2025 2026 2027
¢ Henkilostotaulukkoon siséiltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)
20 01 02 01 (paatoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa) 0 6 6 6
20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0
01 01 01 01 (epésuora tutkimustoiminta) 0 0 0 0
010101 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mik&?) 0 0 0 0
* Ulkopuolinen henkilosto (kokoaikaiseksi muutettuna)
20 02 01 (kokonaisméérarahoista katettavat sopimussuhteiset toimihenkil6t ja
. . " 0 3 3 3
kansalliset asiantuntijat)
20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkil6t, kansalliset 0 0 0 0
asiantuntijat ja nuoremmat asiantuntijat unionin edustustoissa)
Hallinnollisen tuen — pédtoimipaikassa 0 0 0 0
budjettikohta
[XX.01.YY.YY] — unionin edustustoissa 0 0 0 0
01 01 01 02 (sopimussuhteiset toimihenkildt, kansalliset asiantuntijat —
. . o 0 0 0 0
epdsuora tutkimustoiminta)
01 01 01 12 (sopimussuhteiset toimihenkilot ja kansalliset asiantuntijat —
. S 0 0 0 0
suora tutkimustoiminta)
Muu budjettikohta (mik&?) — Otsake 7 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mikd?) — Otsakkeen 7 ulkopuolella 0 0 0 0
YHTEENSA 0 9 9 9

Kun otetaan huomioon otsakkeen 7 kokonaistilanne sekd henkildston ettd méérarahojen osalta,
henkilGresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pddosaston henkilostolla ja/tai
pddosastossa tai muissa komission pddosastoissa toteutettujen henkiloston uudelleenjérjestelyjen

tuloksena saadulla henkilostolla.

3.2.5.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista digitaaliteknologiaan liittyviin investointeihin

tutkimusmaarirahoista

Katetaan Poikkeuksellinen lisihenkilosto*

komission
padosastoissa
kiytettavissa

olevalla
henkilostolla
Rahoitetaan Rahoitetaan BA- | Rahoitetaan
otsakkeesta 7 tai budjettikohdasta maksuilla

Henkilostotaulukkoon 6

Ei sovelleta

18

ja mitké ovat nettotarpeet.

FI 15

Ilmoittakaa taulukon alla, kuinka monta ilmoitettuun méairién kuuluvaa kokoaikaista tyontekijaa on jo
osoitettu toimen hallinnointiin ja/tai voidaan uudelleenjérjestelyjen tuloksena osoittaa padosastossanne,
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siséltyvét virat/toimet

henkilostod
(sopimussuhteiset
toimihenkil6t,
kansalliset
asiantuntijat ja
vuokrahenkil9sto)

Ulkopuolinen 3

3.2.6.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

Ehdotus/aloite

— voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisélld maksujen ja henkilostokulujen osalta

— edellyttdd monivuotista rahoituskehystd koskevassa asetuksessa maédriteltyjen
erityisvalineiden kayttoa.

— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

3.2.7.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

FEhdotuksen/aloitteen

— rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

— [ rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

Maéirérahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi

2024 2025 2026 2027 Yhteensd

Rahoitukseen osallistuva taho

Yhteisrahoituksella katettavat
médrdrahat YHTEENSA

3.3.  Arvioidut vaikutukset tuloihin

— Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

— O vaikutuksia omiin varoihin

— O vaikutuksia muihin tuloihin

— (] tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Kiytettivissi Ehdotuksen/aloitteen vaikutus'®
Tulopuolen budjettikohta: olevlacturl]lqlizr;;ahat Vuosi Vuosi
. uos1 uosl1 .
varainhoitovuonna Vuosi 2024 2025 2026 Vuosi 2027

19 Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettoméérdisind eli bruttomairéstd on

vahennettivi kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kayttotarkoitukseensa

sidottujen tulojen tapauksessa:

L]

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelma/-

kaava tai muita lisdtietoja).

L]
4. DIGITAALISET NAKOKOHDAT
4.1. Vaatimukset, joilla on merkitysta digitalisaation kannalta

Ehdotetulla muutoksella ei luoda uusia digitaalisia vaatimuksia.

4.2. Data/tieto

Ehdotetulla muutoksella ei luoda uusia késiteltdvid dataresursseja.

4.3. Digitaaliset ratkaisut

Ehdotetulla muutoksella ei luoda uusia digitaalisia ratkaisuja; EGR hyddyntda asetuksessa
(EU) 2021/1060 vahvistettuja digitaalisia ratkaisuja.

4.4. Yhteentoimivuusarviointi

Ehdotetulla muutoksella ei muuteta nykyistd tapaa, jolla tietoja vaihdetaan jésenvaltioiden
ja komission vililld ja joka perustuu asetuksessa (EU) 2021/1060 médriteltyihin
toimenpiteisiin.

4.5. Toimenpiteet digitaalisen tiytintoonpanon tukemiseksi

Ehdotetulla muutoksella ei ole digitaalista vaikutusta vakiintuneeseen digitaaliseen
toimintaymparistoon, eiki silla ndin ollen luoda toimenpiteitd digitaalisen tdytintoonpanon
tukemiseksi.

Huom.: Jos komission ehdotus muuttuu huomattavasti lainsdddantoneuvottelujen aikana,
sdaddosehdotukseen liittyvéssd rahoitusta ja digitaalisia vaikutuksia koskevassa selvityksessd
vahvistetut tiedot kaikista taloudellisista ja/tai digitaalisista nikokohdista on ehkéd saatettava
ajan tasalle, jotta voidaan tukea ja selkeyttdd neuvotteluprosessia kaikkien asianomaisten

osapuolten kannalta.
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